CLEE D UE ,
GEMELLE

BURLETTA PER MUSICA

DA RAPPRESENTARSI

NEL TEATRO VALLE

Degl’ Illustrissimi Signori Capranica
NEL CARNEVALE DELL’ ANNG 1308, .

DEDICATA A4 SUA ECCELLENZA
LA §1GNORA

D. MARIANNA SPADA

PRINCIPESSA DI CASTEL VISCARDO
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ECGELLENZA.

S e fu mai sempre inveterato co-
stume , anzi singolar pregio d’ un
animo nobile accettare volentieri qua~
lunque benché piccola offerta , qual
gradimento non dovro io sperare dal-
la non mal bastantemente spiegata
generosita dell’ E. V., su della qua-
le affidato ho preso io I’ardire dedicar-
le il presente scherzoso UGomponi-
mento , con cui misi porge I' occa-
sione tanto bramata di protestar-
mi

Di V. Eccellenza .

Uinio Do, ed Oblino Servitore
Lo Stampatore..
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GIANNINA astura)

GIULIA semplice ) I
La Sig. Rosa Pinotti . |

Monsieur LE BLAU® |
Il Sig. Antonio Parlamagai.

CONTE ARRIGO di Terra Fosca
Il Sig. Massimiliano Fidanza.
MARLHESL TRAMONTANA villanoin-
eivilito zio delle Gemelle
. Il Sig. Luigi Rﬂﬁrn&.’fz :
Mons, BOMBETI A sclocco , che Dremnde
saper la lingua Francese, e maestro del
Matchese |
Il Sig.Filippo De €esaris .

GIACOMETTA Cameriera di Giulia

La Sig. Teresa Monti de Cesaris

TIMPANO servitore del Marchese ?’
Il §ig. Gioacchino Sciarpelletti.

Gemelle

Un solo Soggetto rappresenta i caratteri '
delle due Genielle

La Scena ¢ in Casa del Marchese, in var] |
Appartamenti, € neIGJardmu

La Poesia ¢ tutta nuova.

La Musica é del celebre Maestro
ng. Gfuafppe Nicolini .

Sartore degli Abiti da Donna , Sig, Fedeu- hi
co Marchesi. 7

dartore degli Abiti da Uomﬂ >
Michjsanti .

Fittore dello Scenario nuovo, Sig. Gio, Alle,

Sig. Giuseppe ‘

7
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ATTO PRIMO.
SCENA PRIMA .-
| Sala.

Timpano , e varj Servi che accomndano la
Sala, indi Giacometta, poi Bombelta,
quind: il Marcliese . -

Tim.B rutta cosa ch’e il servire
WUn padrnn nato villano

E’un buffone, ed un baggmnu :
Ch'io nol posso sopportar.’

Oggi sposa la figliuola , |
Ed io devo preparare
. Le sue cose le piu rare
Che gran pompa ne vuol far,

Gia. Caro Timpano~ cos’ hai? :

Perché mai cosi affannato!
Tu sei troppo affaccendato
Lascia un pé di fatigar.

Tim. Giacometta ti comprendos
M1 yuoi bene.
Gia. NG tinganni.

Un amante di molt’anni

Nel mio. cuor luogo non ha.
Tim. Non son certo un damerino.
Gia. Carrozone un pochettino.

a 2 Sul finire dell’eta

Tim.. Questa & troppa crudele .

Ma qua vien monsi Bombetta.
Gia. Del padron vere ritratto,

a3



n 2 Con quel parlar da matto Per ricever lo §poso. 5 &
Sempre ridere c1 fa. E tu farai 1l lingua franeesana’ :
Bom. Alon alon Gli onori del marchese Tramontana,
Servitoron. salta,eballa: ! Bom. Sene a1 vostri comandi,
State qui attenti Mar. Ma Bombetta
Ecco il padren . Perche non parli sempre f'rancesanﬂ

Gia. Ah che sciocco maledetto! Quando parli con me 2

a 2 Ah pur troppo il vere ho detto Gia. ('Se 'non sa nulla, ) da se
Tim. Che costul Pﬂl‘lﬂl‘ non sa. - Bom. (Sﬂnﬂ bene lmbrughatu )Munmme

Mar. Siete tutt: a’miel comandi Ue sciose, e come 54 .ia
Miei vassalli, miei staffieriy, Perché monsi mod...
Servitor palafrenieri Non so se mi capite?
Cuochi, guatter:, castaldi y3ioy Mar. A meraviglha.

Vo1 decani, € credenzieri Con -simile maestro
Ciamberlani, e camerieri Ben presto imparerd ‘a_perfezione

Miei cocchieri, e miei lacche Parlar di lmgua,e trar: dello spadﬂnc

State tuttl attenti a ‘me. -\ Vi dunque a‘‘prepararti - - -

Il giovine lle BIG [ Per ricever Monsi nipote mio.

Marchese Parigiano Bo m. 1o corto, e staro pronto al dover mio,
parte .

Il pie di gid voltd
Pcf questa niia prosapia: Mar. Tu pure Glacomena .
E sposo lo fard | Corri dalla’ Marchesa Eccellenzina
Di Giulia Marchesina Che stia pronta da ‘mostra le dirai."
Mia cara nipotina ; Gia. Maperdonate in grazia' la schiétrezzas
E questo imenemeo Perche per Giulia' tanta distinzione ;-
Dentr’oggr si fara, o l Ch’e tantu scioccherella? ‘
Tim, Un pazzo pid glﬂriﬂao 1 E I’ altra sua sorella

| Ch’ ¢ molto spiritosa , O dmnvolta ’

Chi mai ritrovera?

Bom. Un uom pi1a virtuoso Li obbligate arestar dunquein Lucma:

a 4 Chi mai ritroverd! Come una 'vil fantesca ? -

Mar. Un uom pid virtuoso Questa, scusate, € azione barbaresc't |
Mar. Ah donna petulante sgarbellata-!

Di me dove sard ?
Mar. Maestro saplennsglmﬂ Con rtanta ﬂﬂdﬂﬂltudlne tu pﬂ.lh

Un complimento a.fal m'insegnerai Io sono Tramontana
. a 4_




S :
E soffiare vogl'io ‘come mi pate.

E’ Giulia  scioccherella,

Ma pensa come me.

Gia. (Dice assai bene,

E’ sciocco come lei.) -

Maj. Tlmpann. - chiama i
Lim. Mio signore... « - s Dbyl
. . Ficeve un sch:uﬁa dfrl Mar.

Ma cos’ € stato 2 :

Mar. Impara a ben pallate spmcedqtﬂ'
Tim. Che cosa ho detto 2 forse una besten-

piange , e si tocce la guancia .-, (wial
Mar. Asin! dell’ Eccellenza, .

Il titol m’ ¢ dovuto; Ammalﬂne. ¢
Tim. Mi-scusi se fallai.
Mar. Sei un babbmne._.--' .-'J

» Vanne a dire.a- Gmnnln&

s» Che sorta dieucina, s - 4

- s E che vada a spazzar gli appartamenti,

Se vengon memoriali.

Sono ne’ quarti miei: -

Intendeste gia ben.cié che du:m : pﬂrta
Gia, n Tlmpanu poveretto ;. '

"oy Tu mi fal compassione.... der:dmdafa )
Tim, .y E' forse per amore? 1
Gia. 5, Note I’ho derto. IL gllﬂO pet mia; Fé ‘
Tim. 5 Ingrata! Almen potessi .

2 Fra tanti mali mier

3 Sentir qualche discorso inzuccharato !
Gia. 45 Taci sciocco sguajato .

» E’ vergogna per tefar all’amore. .
Tim.. Almen lascia che baciuna manina.
Gia. , Prendila . Sei conten;a' g
Tim. 5 Si cdrina. parte.

Gia- 5, Lapadroncina giadal letto dalzata.

£’ tanto scioccherella - #
Che sembra una pupetra di tre anni.
»» Eppur v’einnamorato il signor Conte ,
9 E cerca di sposarla,
s Ma 1l Marchese suo z10
+ Ch’ & sciocco come le:
» Vuol maritarla a unaltro foresticro.
s Ma quando la vedra
v Credoche 1l matrimonio in fumo andra.
Eccola qui sen vien col canmarino:  _
Sempre seco lo vuole... ma vedete
Ella ch’e tanto sciocca,
Ha !d’intorno d’'amanti una gran piena’
Io che ho giudizio , uno netrovoappena.
: | parte
SCENA 1I '
Giulia cen l'uccelletto., e poi il Conle .
Giu . &,] 1eni 0 caro canarino
Tu staral sempre s0n me.
Poverino, povenno
Il mio cor vola con te.
Ma che vedo! 11 mio sposino!
Scappa via mentre vien qua.’
guarda dentro poi- fugge
Ar. Ah dnv ¢ la mia vezzosa
- L’adorata mia Giulietta
Lamia caraamata sposa
Sola 'mia felicita .
Qui nonc’e . Diquanemmeno.
guardade una parte , e dall’ ﬂhrrz.'
Giu. Caro, caro son qud.
f \ sl nffﬂcmn e fugge .
Ar, Vieni-ocara a questoseno...
| . _corre doveviene la voce.
- Dovese1? a8
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_Giu. lo sonoqua. dalla parte oppotta ¢.s.
Ar. Dech non farmi pii penare
Mia diletta, vien da me.
corre alla voce , e resta delusy .
Giu. Io lo fect per butlare si palesa
Sposo mio son qua da te.
Ar. Ah vezzosa mia Giulieeta !
Giu. Sposo mio ti voglio bene,
Ar.eGiu, Innocenza che miallerra
Spero 1n te felicitd ,
Giu. Jo sard la tua diletta
Spero in. te felicitd,
a2 - Mi palpita 1l seno
Per tanrto dilerto
Il core nel petto
Balzando mi- vi,

Ar. Ma perche stavi ascosa oh miaGiulierta?
Giu. Perche volevo farti disperare . '
SCENA 1II
Giacometta , e detti .

Gia. S 1Ignor voi non potete qui restare .
«J.Sa che l'amate, ¢ I’ha promessa il

A sposo oltramontano., | (z10
Giu. Io non lo voglio.

Se e tramontano sara troppo freddo ,
Gia. Non sard freddo no, credetea me.
Ar. Ma dimmi, chi ¢ costut? .

Gia. E’ un Cavalier garbato ,
Ar. Garo al cielo

L'avra da far con me. Non sen chi soro

¥ Se non lo fo tremar.
Gia. Cid non sard.
Ar. Suo zio soddisfazione mi dard.

SCE-

—

AT,
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SHCAUE INA AV
Timpano , e dettl. > 453
Tim. T) er regola v'avverto  (montana

L Che il Marchese Eccellenza Tra~
Ha cercato di Giulia sua nipote; o
Ed a te Giacometta 3
Ordina che nessun per or la veda.
Gia. Signor partite dunque.
Ar. Addio mia sposa.
Giu. Addio ‘mio caro sposo.
Ar. 1l tuo bene iosard dolce amoroso.
partono non veduti dal Mar, ch’entra «

SCENA 'V,
~ Marchese, e Bambetta .
Mar.f~ Yhiamasti la Villana ? -
Bom. Ma chi? vostra mipote ?
Muar. Sconsigliato!
Una nipote senza il Marchesato
Non dee essernipote. |
Colei € la fantesca di cucina.
Frattanto ch'ella viene, tu m’insegna
Il complimento 1n lingua francesana
Per ricevere Monsi nipote mio.
Com’ ho da dir? |
Bom. Direte’
»» Monsu della darnier fasson.
Mar. 5, Monsu della darnier fasson,
Bom. 5 Che gié sul san compliman.
Mar. Che gié sui san dompliman ...
Bom. Ui monsu, ui monsd, ui monsu...
Mar. Bravissimo ;bravone  loimita
Or s che m™hat insegnato da amicone.

a &



12 :
Giannina, e dett;.

.GEamS_.j nor, che comandate? .

Mar.\ & Servaccia vieni qua. -

Gian. Son pur vostra nipote 2 ... t

Mar. Tac1 la. s B
» Tu sei persona. di basso rilievo ,

=

9 10 son Marchese della Tramontana .

» E tunon sei Marchesa, ma  villana ..
T’ordino, ed ordinando. ti.comando . -
Che tu pulisca tutri 1 quarci miei {1 %N,
Perche il Marchese sposo, . .
Della cara nipote Marchesina,
L’ per giungere a nostri limitari.
Gian. (Povera sventurata ! _ :
A che mai mi condanna il mio desting;)
Mar. T’ordino di non farti mai: vedere -
Al Marchese monsu che vien di Francia;
E dinondir giammai che sei sorella
Di Gislia sua sposina. aly
Gian. ( Qual pensiero _
Ora mi viene in testa ! presentarmij
Io voglio a quel signore. $’io potessi
Riuscir d’innamorarlo, {a fortuna
Per me sarebbe facra, .. |
Della nostra perfetta somiglianza
Jo voglio profitrar. Quantunque sia
Munito del ritratro ,
Facil sard ingannarlo, :
£ con qualche smorfietta innamorarlo )
- > CENA VII,
Timpano, e detti.
Tim. § ' ccellenza signor, una gran nudya .
Mar. B4 Cog? &2 © '
Lim. Lo sposo & giunto :

i)

13

Smontd dal gabriole ; subito entrato

Ne:r bassi appartaments,

Per levarsi il vestito da viaggio

Vi sono i camerieri che lo stanno

Vestendo in pulizia : :

Per presentarsia vostra signoria.
Gian. ( Ecco il colpo: alcungatn.) parte
Mar. Giunge il signor Monsu! quale Wi

Non sono preparato. (presa !

‘Ancor non ho studiato

Le mosse, il complimento :

Presto .. La tabacchiera brillantata
apre un como e dalle cassette ne leva le robe

Lo spadino in cintura. ;

Mi metto 1 figarocel di brillanti,

Si cerchino li guanti.

appello prumato ;
gl?a tnt'u:rda Lmderna, | ( specchie.

- Ora sto bene affe! ( guardandost allo;

Uom di me piu elegante no non v €.
Presto .. si corra .. andiamo
Ad incontrar Monsul...
Ma no prima scriviamo :
Facciamo un complimento ...
V4 ben... sono un portento
Di grazia, e nob:iltd. scrive
Della darnier fasson
Monsu san compleman
Scrivendovi London
Perche... Monsu mod,.
Ma intanto scorre il tempo
E ancor 1o resto qua.
g lascia di scrivere .
Mecglio & ch’ 10 studj 1l m?do,
a7
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. La grazia, 1l pottamento,
L’inchino, 1l complimento,
Il camminar gentile
E 1'elasticitd . |
Le spalle sieno alzate eseguisce
Le gambe 1ncrocicchiarce
Un occhio sia a ponente,
Un altro a ‘tramoncana,
Ed una man di qua.
Miei cari Ganimedi
Da me, da me imparate
Per essere brillante
- Grazioso, ed elegante
Vedete me, vedete
Cosi cosi si fa. parte
SCENA IX. :
Camera Terrena.
| Giannina, indi Monsit le Blau.
Gian, E gli dovra passar per questo loco:
Vuo studiare di farle un compli-
Onde ferirle il core (mento,
E veder se vuol far con me all’amere .
Eccolo : che eleganza ! | ‘
. guarda alla porta dingresso.
Che leggiadro , e brillante portamento!
Quali moti violenti insen misento !
| St ritira , pol si avanza.
An' secret mon coeur mi dice
Che gli manca qualche cosa ;
Ma se“avrd la cara sposa
Tutta tutra per moa ,
Il miocor sara felice
E contento restera . :
Ma se per caso -- fosse cochetta
Mezza volage -~ tutta civetta

Blo,

—‘_"::-—

ORSRESNE s fae e e | | R S - LS e R e

fice
Se avesse ifitorno -~ deseturdi >
Che disturbassero-- le bon mari,
S’ io ritrovassi = qualche rival
 Cosa sarebbe 2= c’a mest egal
Se glidicessero=-ma Ren fidelle
Amorci avvinca == fido eternelle
Dite mifido-~NO niestcias ma(l
Non son geloso -- C]a mestregal
Ma I'[taliane -- Turtti lo sanno
Cerre cosette ... -- NO pas lo fanno
~ ~Act sposiserbano - Fidelité.
Gian. Io vorrei presentarmi, (gno.
Ma il coraggio mi manca, '€ mi vergo-
Blo. (Giusto siel, cosa vedo ! qual boté,
Ah quale rassemblanse! =
Vediamo 1l suo ritratto cava il ritratto
Sett elle, setcelle; ) ah mia sposa carina.
Gian: Ah'! miosposodiletto ! © ' (a Gian.
Blo. Adorable Juli t1 stingo al petto.
Ahlmia tutta adorablet » =
. Siete la mia sposina ?
Gian. A me talsorte il giusto Ciel'destina .
Blo. Molto 10 sono contento. Ma mui dite-
Perché siere cosf desabilie?

Gian. 1l barbato mio zio

Cosi m1 riranneggia , € mi persegue .
( A lur s'asconda il ver.)
Blo. Egli € frippono!
lo voglio che la sposa
Sia tutta abiliata en bon poen,
Voglio mi-presentare a vestio zio.(to,

‘Gian. Viprego a luinon dir che vi ho parla-

Blo. Ebbene dunque,alon la vostra mano
Ah!men bianca qual niege!

a 8 Mi
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M vorrete voi ben?
Gian. .Si mio signore.
Blo. Dunque andiamo machiet .
Gian. ( Mi assisti amore.) partorno
S CHEsNizA s :Xitdi 5
Sala.
Timpano , poimons. le Blau. 1
Tim. M a che bella fortuna (dato!
LV & Farsi come il padrun ricco sfon-
« Comprars: il Marchesato
Farsz dar I'Eccellenza . Addirittura
‘T'rapassar dalla za.ppa alla carrozza,
E come non s1 sa.
Far cosi da Marchese anch®io sapre: -
Ma chi€é questo signor che qua sen wene’
- Sard forse lo 5pOsO0.. .
.Bfa Dov’ & monsi Marchese 2
Tim. A farle I’ambasciata ecco men vd..
TRV pﬂrie
Na. Ge-sui stupefattu del Marchese!
Egli sa che arrivai
~E pur mi raccontare, ..
Non ¢ venuto ancora !
Set un uom stravagante:!
Ma la bellezza della sua nipote
Fara che i1lsoffrird. Convien tacere
Ma mignon ¢ joli! La vo sposare
E alla darnier fasscrn la vudabiliare. .
S C.E.N A X |
T:mpuna » & dettory pal. Bamberm,
ndi Mﬂrch&se.-. 50
IMatchese Eccellenza viene a voi.
Dov' ¢ monsu Marchi 2 \( parte
Bom. Toesto quf giunge , .
Monsu le Marcheson.

‘Bom.

Blo. Ma voi chi siete?
Io sono... Ui monsu 4 B
Blo. Siete un hunc. |
Bom. Ui, (Subito mi cnnuhbe)
Monsua Marchese
Signore voili. parte
Mar. A Monsu san compliman
Si''presenta , si rintana
11 Ma_ rchese Tramontana
Colla sua darnier fasson.
(Che buric originale!
Oh che bestia Irglianal)
Siete dunque Tramontana -
L'Oncle della mia mera!
Mar.: Tutto intesi : ma quell'oncle
Nol capisco ‘a perfezione .
Che vuol dir?
Vuol dir padrone
Uom digrande nobilta. ther?anda
Mnr. Si monsu son cavaliero
Discendente da Bertuldo.
Set egal. -
Jo! .. sl signore.
Sa il Francese intero,intero
E pit-dubbio alcun nen'v’é.
"Ma dov’ e la cher epuse’
Certamente siam quf ‘noi .
N6 mon cher, non vogliovoi,
Vuol seder! giocar?
Non pd.
Vuol mangiar? vuol ber?
Nomn' pa
Ah’ .del pan! hoalfin capito
Or Io prendo, e pmtu qua.

a9
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Blo. Vuo veder lacara sposa . in colfem

Mar. Ho capito al pmnﬂ detto. -
La vedrete, e vi prnmetm
Che d’amor: vi cuocera,. )
Blo. (Perderei la mia pazienza:

( Con quest’ uomo m&lﬂderm.

(Se d'amor 1l .delce affetro.

(Non frenasse il mio furor,
(Pieno. son di.compiacenza

(Oh che genero perfetto!

(Benaderm, benedetto | .

( Sembra proprio il diod’ amor,
Andiamo via. nipote amato

A trovar la tua SposIna .
Presto alon che ho il cor piagato.

Dalla vaga sua belta ,

Mwi. Ma che forse la vedeste?

Blo. Ho veduto son porure.

Mar. Pra_di tre?2.

Blo. No lo ritratto. %3
... inquieto perché non € inteso.,

Mar. (Ho capito: il colpe & fatto

(La fortunasé fatta grossa
¢ (E-Marchese fino all‘ossa
((‘Presto presto diverro .
(Dov’e mat con questo matfo
( Chi frenar la rabbia possa 2.
(Questo ¢ pazzo fin nell’ossa «
( E ancor 10 m’impazzird . partorio
SCEN A XIIL
_ Camera di:Giula. oo
Giacometta , indi Giulia con; cané.
ove sia quella sciocca chi sa mad?
E* sempre a divertitsi col cagnuo-
Ovver col Canarino . (1o,

G:'rz.

S

S—
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Giu. M1 son ben. divertita Gmcomnttf. |
Gia. Conviene prepararsi ¢ Lo ) %
Per ricever lo speso.
I1 Marehese suo zio cosi cnm'md'i.
Giu. Se vuol ch’io lo 11{:&?& 5
[o lo ricevero. -
Gia. Ma dovrete sposarlo.
Giu, Sposero. L2
Gia..-Ma 1l signor Conte Arrigo 1
-Che vama alla follia? . s =7 .0
Giu. Sposo.ancor lui.
Gia. Ma nd che non si puole. . 1
I1 marito dev’ essere uno. solo.
Giu. To non voglio marito.
Gia, Che volete?
Giu. Lo sposo.
Gia. Losposo , ed il marito & cosa stessa.
Giu. Adunque prenderd questi due sposi,
Ed uniti con questo cagnolino
Li chiudo a catenaccio in un stanzino.
Gia. (Con questa sciocca perdo il tempo in-
SCENA XIIIL - (vano.)
v inscArrifoy e dette. o ot
Arr. Admata Giulietta 1o son da voi.
Giu. Giusto. venite a tempn.
Arr. A cosa fare ? '
Giu. Mio zio adesso, adesso
Mi porta un altro $POsO :
E questo maritarlo vuo con voi,
E poi col cagnolino,
Vengo presto a sposarvi turti dge.
Ar. Ma cosa dir pretende? e Gig.
Gia. Che lo sposo
E'arrivato, € suo zio
% a 1qQ
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01 or \qu ud lo mnducc.
Ar. Guur’ al cielo
L’avra da far con me.
Gla. Ma non vedete
Che questa scioccherella
Per sciocchezza non serba fedeltd ?
E voi tanto l'amate?

Ar. Si l'adoro. |
La sua semplicitd troppo ‘mi piace,
Gia, Pa:mi sentire alcun nell’altra stanza .

corre a vedere .
Appuntoegli ¢ il Marchese Tramontana,
Cun quell'altro signere. V’ascondete.
~ Ar. Ascondermi, e perche¢?
Ciu. S1 v'ascondete
Che poi vi metterd coll’altro sposo,

Gia. Ci vuolaltro che queste scioccherie:
a Giu,
Venite via con me per caritd . al Con.
Se qui vi trova nasce un precipizio.
Ar. Ebbeneandiamo. Ma le paroleio sento
Amorose. per ler, --
Non potro trattener gli sdegni-miei,
entracon Gia,
SCENA XTIV, _
Le Blau entra saltellando, il Marchese
lo segue imitandolo , e detti.
1I’amable Marchesina |
Mi presento pien d’affetto
Per la gioja 1l cor nel petto
Danza,esaltaorla,equa.
Giu. Ah! che sposo pasuccer.m
Quant’? caro, quant’® bello
A me piace questo, € quell
Che nascosto sta dild.

Blo.

Tl O s

i Eara
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Mar, Dire intendi il cagnuolino!"
Non pensare all’ animale :
V'é questaltro tale,e:uale, "
Che piaeer pin rti dﬂ‘l-‘l‘"t,.
Blo, Col cangiar d’abiliamento
- = Divenuta sembra folle ! da se
Mar. Falle qualche complimento. a Git.
Giu. Che ho da“dirle 2non lo sd.
Mar. Dille su :sposodel core..all'orecchio
Giu. Dille sus sposo. del core . imitandole
May.  Per vol sono tutt’amore. c. s..
- Giu,  Per vot sono tute amore.' ¢ S,
Blo.. (E'insensata in verita. ° '
| Che vuol dir tal cangiamento?t
Resto freddo, ed arrghlaccmtu.
Che pensare io pil non §0..)
Mia diletta-, mia deesse,
Volgi'a me I"occhio amoroso:
Al tuo care amato sposo -
Dona un ﬁgudrdu per pieta .
~ Ar.  Ah! nen so piu contenermi
(& sorte improvisaim.
Sono offeso, son schernito
Uom ribaldo, qui t'invito
Con la spada a duellar.
Blo. Ah Cocchen credi ch’'io tema?,
' Flan coraggio 1 pari mei.
. ‘Alondon -
Mar. Signore ‘mio *
15 dn ‘qual modo lei sta qu&*"’nddr.
Giu. Cari sposi state amici
- Vorrd beneé a tutti due, :
Mar. Al 'mpﬂte cotga dicp!t L *

- Tu vuoi qui. farmiicrepar.
aar B b e
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Ar.ain.di morte al fiero dspetto 1%
Tremerai ne son sicuro Ryl
D’ immolarel indegno 1o giiro - ¢
Ld damor dell’ara al pié.
Caro z10,s1 vel promerto *
Non: ne- hocolpavelo'siuro

Buona son, state sicuro |
Saré buona persmia fé.

a 2 Quest’ inver € un bel casetto ;
o son qui fra I'nscie, e;il niro
Non-ne hai colpa,son sicuro:'"
Ma tremare tocca:a me. )
Arr.’ Presto andiamo nel giardino . a Blo.

& 2

Giu.

'._:11‘___

oF

Ble. Io non temo son con te,
Giu. * Garo sposo .. a Blo.
Ble. Mi lasciate. -'
Ar. Proverai le mie stoccate

- Temi1 rtutto il mio futor. gBlo. <
Tutti Tra la rabbia; ed il dispetto |
Fra lo sdegno, ed 1l tfurore
Perde il moto - questo core
E nel seno oppressoista . partens
SECABUNZALSXGVEE !
Giacometta sola .
E_E e fatto una fatica maledetea
Per evitar che nascono scongerti.
Ma 1l Conte imbestialito,
M1 scappd dalle mani,; ed infuriato
A shdar se n'ando quel forestiere .
A me sforzare un ®om non conveniva:
Son sola meschinella -
" Non he alcuno per me. :
Yo peré vud pensare a .casi miei!
i‘vlegl‘g:' che mi mariti,
Limpano mi vuel bene:

e e e . L & S il —

e ] —

23
Se non & di mio-pgénio tanto fa:
Sposiamolo, e sara quel che sard e
| S CENA XVI
Cortile con porta che mettenel Giardino.
Arrigo con spada sotte al braccio. -
utto & disposto : e lora
Dovrebbe esser vicina.
Allor che buja notte
Il tenebroso vel tutto distendd,
- Entrerd nel giardino,
E il perfido nemico
Di sua temeritd
La meritata pena paghera .
Ardo d’ira, edisdegno. Or ta m’assisti
E mentre pit S'accende il mio furore,
Tu mi reggi la man gran dio d'amore/
Vedio mentr’io SOSPIr0 , -
Il mio rival:felice? |
. NO tanto:a lui non lice
“Egli cader dovra.
Da mille angoscie’ opptesso
Tregua non speti, o pace,
S’e1 me la toglie audace!
Non merita pieta. rbe
Gia la speranza sola
... Di conseguir quel bene
Quest'anima conéola
. “E.giubilar mi fa, -
| entra nel Giardino .'
S:C.EN A XVIL
Giacometta , poi Timpano .

==

L]

1  (certo.
Gia. \_J u} conviene impedire uno scon-
Losposo , e il Conte Arrigo furibondii..

vede verir Limpano
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‘Che vuol questd baggiand mai da nie ?

Ora invero mk secca per mia fc..
Tim. Lucide luci della mia Lucia

Finalmente ti trfovo,
Gia. Ma che vuoi? .
Tim. Che tu midica alfin se mi vuoi bere;
Gia. Non & tempo di queste frivolezze «
Tim. Ah !ciprigna crudel !
Gia. ’llmpanu caro

Ora vi son de’ guai

A cose quiete poi ne parleremo. :
Tim Dammi quella manina

.Per segno che dira1 la verias
Gia. Prendi.
Tim. Dammela cara.
Gia. Eccola qué.

SCENA XVIIL
Bomébetta, e detti .

Bon. impano cose grandi.
: Davver ?.che cosa ¢'¢?
- Bom. Ammazzati, feriti
~ Tragedie sahguinosc .
" Tim. Ma chr € morto ?

Hom. Nessuno . -
Ma qualcuno morird ne son sisuro.
Gia. Che bestia mimunita € questa mai:

Bom, 1l Conte della Fosca -
Ha sfidato il Francese nel giardino.
Gia. Io di gid lo sapea.
Tim. Ma che dice 1l padron ?
Bom Dalla paura
Sembra convulsionato . -
Ga. A noi tocca impedic s fatta scend
Bom. Faccio come Catene

Rumore sfuggxtenbus‘
Tim. Ma che lingua parlqte?
-Bom. Ignorate.
E’ latina strettissima .«
Tim. Veh!veh! -
{ Io non intendo nulla per mia fe.
+' Bom. Voglio andar nel giardino
Per veder duellare alla lontana.
Gia. Cid che fare dovrete vi dirg.
| Tim. Se non vi fosse da pericolare,
| Ancor 10 ci .verrei.
I Bnm. Nulla temete:

i Se vedo che si scalda il tristo fatto

Ajutami gambetta, e me la batto.
partono' nel giardino

SCENA XIX.

L]

Giardino con veduta del palnzm in
prospetto. ‘Si scende nel giardino’ col
mezzo di due branche di secale . Varj
Gabinetti diverdura nel fondo. Un Al-
i bero praticabile nel mezzo.il'quale at-
tificiosamerite forma arco ar Gabinetts,
nella di cui cavita deve nascondersi il
Marchese . Vi sard una piccola porta
da un lato. . _
| Conte Arrigo passeggin con spado

.~ 8sotto 'il braccio .
2 Asr corre 1l tem \I’indegno
| : po ,e quell’ indegno

| Manca forse di parola :

{ 0t - A osaziar mio gm:atu sdegnﬂ
Troppo attepdere s1 fa.

| | Notte.
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Mio furor ti frena un poco
Aspettarlo vud cold.

entra inun gnbmeftad
S C EsNA XX,

Marchese dalla scala da!PaIng?a indi [e
Blo dealla scala medesima .
Mar.
E vedere a mio bell’aggio
Vuo salire in questo faggio.:
Qui nessun wm’offendera.
monta sullalbero , e resta seduto sopra un
ramo con le ﬂnmbaﬁmrr.
Blo. . Della bella al caro viso
Sangue pétfide consacro, i
Questa terra ¢ il mmulacru,
Questo ferro 1l puiiitof .
. siperde in un gabinetto.
a 2 Sento gente nel giardino
Qui v’ &alcun.Fosse Iindegno!!

v Gia s'aceende in me lo sdegno

Tremo d’ira, e di furor.

Arr.eBIo- si a ggirano per.ilgiardino non

vedendosi. i uno con l altro..
1"-fm'-, Méntre son gliamicial segno
_pone fuar; il capo dall’albero.
Ed 10 sto fuor di mlsuhh
- Pure tremo di paura
Son convulso dal tremor .
SCEN A XXI. _
Giannina dalla scala del Palazzo , e dettl.,
Gia. osa. intesi ! qual novella !
Qual &cnmp;ghﬂ ¢ questo mai !
Per cagion di mia S{H‘E!llﬂ.
Qualche misero morrd.

er fion essef preso in fallo

- —Ti

e

Y-

b3

Certa voce insinuante
Qui mii palve di sentire

“dai'loro nascondiglh
Gian, Evvl alcun' fra queste piante

Non conviene ame qui‘star
Siriti'a nel palazzo.

= SCENA XXIL
Timp.Bomb. Gincom. dalla prcdﬂfﬂpﬂrtrz .
T:m 1a gliamicisonoal posto
Im pedirdobbiamo & mali
Pr:a che uceidansi’i fivali
Accortete al segno qua . si ritird
Bo.eGiae Stiamo ‘pronti non temete
Ve verremo' a illuminar.
: | 8t ritirano
Ar. Qui snﬂrg:ra 1l mio tivale
Y “Aly non’ pesso piu frenarmi «
BZo‘. Lesivallallarinih all'armi 0
Ah!cochen!' ti troverd. .
¢on ferro nudo girano per lu'séena , incort
~ truno 'l'albern sueui ¢ il Marchese , €
credendo di battersi U'uno con laltro ti~
rano ¢olpi all’albero'.
Ar.Blo.) Paraindegnoicolpimier
e Mar.) Fermi, ajuto; miel mgnon
Son qua 1o per caritd.
SCE N A XXIILIL
Giulia dalla scala senrewnlp: , & detti, pm
Giac. ‘e Bom. con lumi ;¢ Servi.
Giu. (“ 0sa sento! qual rumore!
4 Genti via correte qud.
Fermi ﬁ..me miel signori ‘
- Ciuson'1o per carita, dall’ albero:

€l

E"m}i

Mar.

y
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Ti.Gia.) Presto i lumi Servitori;
e Bom.) Ecco 1 lumi fermi Ja.: -
[l'Conte cade , le Blo gli é sopra colla spa-
da al momento del tabld . )
Tutt; Qual sorpresa! cosa vedo!
Che vuoldir qui tanta gente ! -
Un ferito certamente 5
Osserviame ¢l sard . i
il Mar. resta quasi svenuto sull'albero.
Blo. Adorable Marchesina | '
- Io non sono gid ferito,
Giu. ‘Non mtiporta per mia f&. scioccam.
Ar. Ah!) la rabbia mi divera
Io non voglio esser scilernito,-
E Giulietta stia con nie.
Ble.. Che tu dici! cosa c¢’22 al Con.
Gia. Ma signori‘qui’c’entr’ 10
... Torni lei nella sua stanza, a Giu.
Giu. Ma dov'e ‘1l signore zio!
Forse morto qui restd!
Bl.eAr. Certamente la mia spada .
Qualche seno trapasso.
Giu. Il mio zio .. poveretto! piange
Come mai... ritroverd.
Tutti Via cetcatelo, trovatelo
.- Bgli pur dev’esser qui.ai Servi.
Ma., Nonh son morto veramente
Ma davver che stoli li.dall’alb.
2 3 Ajutate che discenda. ai Servi
Mar. Non mi reggo su i ginocchj
Son bagnato sino occhj ...
~ San sudato. dal timor .scendendo
Eio. Faccio tregua, manon pace. al.Cost.
Ar. Vi daro soddisfazione. a Blo.

& S
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Blo. Tutt’alot,-. 2 e o
Giu.  Hai che paura! .
Mar. State quieti per pieta. |
pauroso s€ si pone in.mezze
Blo:  Domattina parleremo.
Ar. Si signor cirivedremo
e 2 Qualche cosa accadera.
Tutti~ Ah cessate, vi calmate
: State zitti per pieta.
Come fronda agitata, e battuta
Da crudele improvvisa tempesta,
Trema 1l core, vacilla la testa
Ed ondeggia fra speme, etimor.
Poi cessando col turbine il vento
Tornera l'allegrezza, e 1l contente
A destarci la pace ‘nel cor. ~

Fine dell' Aito Primo.

#




ATTO SECONDO:

SCE\TA PRIMA
Camern e Sedie . AN

Marchese } poi.le Blair .
Mar. N}la chi wde un Marchese
Di me pit tormentato! il fora-

Vorra che le mantenga la parola: (stiere

Arrigocon la spada sempre in mana :

La Nipote del Conte innamorata., . .

Basta, facciano poir come le pare . .

Pur ch’io salvi la pelle tanto fa,
Blo. Ah-Monseur le- Marche eccomi qua ,
Mar. (Malchmo ct mancava ) -
Blo. Dov' ¢ madamigella vostra Niece ?
Mar. N6 non si chiama Agnese ,

Mo si chiama Giulietta .
Blo. Vu ne comprené pa.
Mar. Siamo al pane ! Monsa che cosa dici 2
Elo. Domandava dov’ & vostra; Nipote.
Mar.. Ma che c’entra ’Agnese con 1l pane?
Blo. Non sapete parlare le francese?
Mur. Ui Ui Monsit san compliman .
Blo. lo vengo per vi dire

Che vnglm che 'la sposa sia abiliata

Con I' abito Brode,
Mar. Con I’ abito imbrodato? Si monsy.
Blo. Ma voi non comprenete .
Mar. L’ affare del brodato

Davver Signor Monsu non ' hé impara-
Blo. lo dico la ricamo Sur lﬂblt (t{}.
Mar. Signor Monsa ui * ~

( Ma non saiche la sposa non ti vunle)
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Bla. 1o vidi la mia cara’ Marchcsma ]

Ella dice che presto

=

M1 vuole maritares
Mar. Mia N:pﬂte‘? .
Blo. Suremant « . .= . i
Mar. V° ingannate.

. Blo. Non mi1 trompo:

Sicuro ne, sonicertd,: i e
Mr:rr ( Ma vedete . TOWE: 2
.+ Ghe: marta. € mia Nipote. )
Disse volervi bene?

flo.

Je en suis sour .

Mar. Cosa dite? .
Blo. Davver non son sicuro.
Inviatela a, me veder-la vncrho,
Mar. Subito(chicapisce quest imbroglio!)

Blo. : .
Di sposare la cara mia Giulietta-,

E

. va da Gruifm.
Je suis impaziente B B, Uy

di baciare a lei

Quella candida man. Le mon rivale:

Dalla sua pretenzione

Desistere dovra .. Ma: se 1l Ma‘rchese
Avesse detto a. lei di noniamarnii
Tosnnerde Jupiter: vud vendicarmi.
Ma son vani timori. Essa gia‘ viene
Quanto. & bella, echarmante!' |

Oh come volge ben I' occhioamoroso?
Felice me qurando saré suo' sposo .

Gius

S Gl NaA I BE;, L9 Vi)
Giulia, e detto .7} t0 & 00
1 cofmanda: il Signor E}n A
Di venir qui:dal Marchese ,
Ma noa s6 parlan francese -
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Blo.

2

Ciu,
Blo.
Ciu.
Blo.
- Fiu,

Blo.
Giu,
Blo.

Giu.
Blo.
Giu.
Blo.
Giu.
Blo.

Fiu.

Blo. -

Giu.
Blo.
Giu,
Blo.
Giu.

Blo,

Come mai conuncerd . - !

Qual Cervetta timorosa
Ecco vien la mia ‘sposina,
‘Quanto mai quant’é carina
lo coraggio gli faro.
Mammesell .

Cosa volete ?

Brinconcella lo sapete.

Non capisco. ok -

Quella mano, - ( vuol prend. la mano
Ma Signore piano piano. _

- glidd-una botta sullamano
Ah che amabile percossa!
Io_divengo rossa rossa.

Dolce gage d’Amitie.

Sposa siete - ioL oy

Signor si.

Amerete ,

Signor si .

Riderete ?

Signor si .

( Ahche gioja, o che diletto! .
(+Qual piacer m’inonda il petto
( S fessa dice sempre si.

Ah; che rabbia , che dispetto!::

(1 Se a quest” Uomo malederto
( Devo sempre dir d1 si.

Voi-saprete ma Mignonne
Che lo sposo gia son’ io.

Me 1’ ha detto il Signor Zio

E vi piaccio? . |

("Or glie lo dico. )

Rispondete .

Signort . nd. i oy il
Ma credete . . «

! .

|
= it S LT

Giu. - Signot no,

Blo. Come no?

Giu. No nd0 né no, . _

Blo.Giu. Maledetto questo nds

| Sempre a Lui dird di no..

Elo. Dunquea cercare 7 soddisfazione
Dungque ad esporre = la mia ragione
Dal Zie giustissimo = me n’anderow

Giu. Civada pure = Signor sguajato,
Io ce lomando = cel homandato
'E nuovamente = lo mandero.

-EIP-GI;H,- (Omai quiperdo = la sofferenza

( Tomme Volage = senza prudenza
( Sola ti lascio = piu non tivuo,

( Ormai qui perdo=la softerenza
(Scusidigrazia = vostra Eccellenza
Senon la sposo = seme ne vo.. .

| partono da diverse parll
S C E N AslbTeshis ot
Giacomelta . -

ode al Ciel che 1 rumori

‘Spero saran finiti. .

Mi par mill’annichela mia padrona

Prenda alla fin marito. _ :

Quando saranno successi 1 suol sponsali

Vuo pensare per me.

Fra Timpano, e Bombetta _
 La mia scelta dipende. Gia non'voglio
Che trovarmi il marito , :
Che miserva , e mi tenga compagnia
Che sia bello non curo in fede mia .

Jo prendo marito = per certa ragione

La mia riflessione = K’ fatta 'digial

Sia giovin , sia vecchio v 0

¥
i L&
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Sia brutto; s belle “
‘Sia questo , sia quello |
Per me ctutto fa,

Lo 8poso , € dipor oiv -0 L

Sia quel che sara .+ via
SUCE NicAG> 3 Mpnpfl 613
Blo, poi Giannine .
Blo, h mon amoy tradito!

Ah'! perfida 'Cruel! femmina in-
Cosl traditosono, € disprezzato! (grara!
[o mivoglio Tuare ... inattodi civarla
Gia. Sposo amato! ("1 . (spade
Blu. Ah femmina tromposa!
- Cosi burlar mi-vuoi!
Gia. Che dite nya1? |
Blo. Non vogliovi ascoltare
Gia. E perché? che viho fatto? me -meschi-
Blo- Di me s1 prende gioco ? (na !
Gla. Giusto Cielo
- lo che tanto ti adoro
Io che d' amor mi struggo
Dovro soffrir da te crudeleingrato !
Un simil trattamento ! |
Questa & pena crudel,questo & tormento !
Blo. To credo m’impazzire,
- Pour que m’ avete detto
Che pitt non mi volevi?
“Gia. V’ ingannate .,
lo mai ricuserd simil fortuna .
Blo. Ah Cochet! faceste per burlare !
Dunque mi amate assai ‘2
Gia. Adorato mio ben sposo diletto
Del pit sincero affetto ,
Credi che amor per te m'infiamma il seno
o€ mionon sei, non son felice appieno .

:

- Arr. Non vi avanzate

“Giu, Fremi, t’arrabbia

Sol per te mio bel tesoto %
Fido amor mi scalda il petto -
Per te sol ‘mio ben diletto

~Sento il cere a palpitar.

Ma verrd, verrd quel giorno
Che potremo insieme star,

Se_perd ti lascio adesso
Lo comanda amore istesso
E benché da te lontana,

Il mio cor ti adorerd . parte

“Dlo. Questa cosa come va 2

Ora ¢ scaltra, ed ora & sciocca!
Son confuso in veriti.
per partire incontra Giui. , e Conte
SCENA V.
Giulia, a braccio del Conte , e detto .
Giu. leni qua mio dolce amere
~ Vogliosempre star conte ., .
' pot si avve: e di Blo
Ma con questo seccatore
La pazienza perdo affe.
Blo, Che mai vedo!é dessa,o0 sogno! confuso
Ah crudel! ' a Giulia

La mia sposa rispettate . frapponen-
Blo. Mi han burlato come vd. (dosi .
Giu. Te lodisst pazzarello

Non ti voglio , non ti voglio

Il Contin grazioso, ‘e bello ' accenn.

Mio sposino oggisard . (il Co.
Bio. Vantreblauw! Sono schernito .
Arr. St Signor, son’ 10 il marito.
GiuArr. Non ¢’ ¢ pid difficoita, *
~ aBlo

—_—— — T AR S —
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30 - Arr. Tovud che sia Giuli oL

e o pitEh SRR RED ; - Arr. Tovud che sia Giulietta lamia sposa ;
RO r e | Mm;—.uMa ¢he ! vel” hoda dircol ritornello!
Quesc® altro qua ., accenn. il Co. | L" hé promessaal Marchese Parigiano. .

Arr. ‘Lal;crudel negativa
My porta al precipizio.
Mar. Oh fatem1 il servizio

Aundate via di qud. . 0

Io son mio.caro
La tua dilerta
La tua perfetta
Felicita .

—
S ——— S

darte con il Conte,e Blo arrab.dall’altra par. . Arr. NOodiquanon andré «Son risoluto .., -
SLCHEIN-As 2 Vol | Mi privo qui di wita _ .
Altra Camera . | | Crederan che m*abbiate ucciso voi.
Marchese poi Arrigo con pistola . E sarete ben tosio carcerato. |
Mar. on sO come l'affar sard finito, g Mar. Ah povero: Marchese rovinato!
Con questi matrimonj indiavola- { Arr. MT uccido 2 impronta la pist. all'ore-
ﬂ (ti | Mar. NG fermate. . (chio
M*hanno fatto la testa come un coppa . . Arr.. Ma sardc mia- Giulietta 2 |
Il francese la vuole . il Conte la pretende | Mar.. Adagio, troppa fretta.
Ed il Signor Monsu Arr. M’ uccido in veritd. = - eome sop.

Ha detto che d’ amor con lei parld. lar. (4 questa sich’ € bellal
Spero che in questo dila sposera . La barbara ;mia stella..
Ed il mio Marchesato onorera . Or mi riduce a un passo
Ecco il Conte spiantato, | Che scampo pitt non ha )
Da me che vorra mai? ! Arr. ( Con questo strattagemma
Con. Ah! passavicino al March. fa un so- Il caro bene io: spero
spiro si batte con una mano la fronte | Con /qUESto mi0. pensiero
Mar.. (Ch’Egli s1a 1mpazzito, ’ Guulietta miasard. ) ]
O che voglia impazzire?. . | N E ,bE_n che risolvete ®
E’meglioch’ io.men vada,) perpartire ar.. Lasciatemi persare. |
Arr. V’arrestate. _ ' . /v Non posso piwindugiare . | come sop.
(Si finga per ridurlo al mio volere) ,; f;fm*. Ti’é tempo, morirete. fermandole
lo guarda con occhio spaventatO Mr r. INO. Vuod morire adesso. come sop.
Nar. Che occhi spiritati ! timoro4o ar.  (Oh casomaledetto! ) o
Arr. Ah Siguor, sono Uomo disperato . ﬂ”’- G}_Ullﬂ_rtﬂ promettete ¢ . come sop.
Mar. ( Ahsfdavver lodissi, e ¢’ ho 1ncap- ar. Sibben..... ve la prometto.
* Arr. Voi solo mi potete dar la vita. ( pato) Ayr, Or dal piacer.,: dal. giubbilo
Mayr. lo nonfaccio il chirurgo Amico mio. - Balzando il cor mi va.

=
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Mﬂr- GAfu che sia contento,

7 Men v6 ... felicita,: Perparﬁrel

Arr. Ma no @ prima Signore
Soscriva questo foglio .presenta unh.
Mar. Ma vediinquale unbmﬂl:n (cnrm
D1 pia trovo qua g 44 S
Arr. Scrivete, B .

Mar. No! Signere, Arr.ﬁzmam con I

Parola miaid onore ) pistola

Vi dono ; e basta gi.
Arr. M’ uccido:quicsul fatto. ¢omesop.
Mar. Adagio: dico (‘e matto ) ... L
- Marchese che sifa 2 )
Arr. Scrivete. . €ome.-Sop.
Mar. Ebben ... Sl scrivo. L
| Ma per pieta ‘nonfate. SCrivs
Arr. ( Glulierra mia sard, ) |
Mar. ¢ Al'modo‘gid: pensat -

D’ uscip-da ‘tanti guais

Le do ]’ altra nmipote

E 1l burlo come:va, )
Arr. (Or s1che lieto sono.
Mar. Or son contento anch’ i

a 2. T’ abbraccio caro suncem
T’ abbraccio caro genero
In segno d’ amista .
Mat. ( Va la che ©0ho wgiustatu
(" Davvero' come va .
Arr. ( Or son contento applenu
( Giulietta mia sara -
- Ar rfprfr. Mar. resta
Mar. Quasi mi fé morirdalla paura. ’
Lo fece Amore divenir frenetico.
Ma restera burlato come va .
Crele sposar Giulietta,

—_
S - J
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Ma le fard sposare la Giantiina . 2

Giulietta Marchesina
Sposar deve il Francese fortunato.

SCENA VIIL
. Blau, e detto .
ustamente Marchese v’hd trovato.
Yotre niece é una matta : non la vo-

( glio
Muvyr, Giusti numi dell” Erebn [In tal modo,

Della nipote mia cosi si parla !

Blo. Non la. vnglm vi dissi .
Mar. E perche mai ?
Blo. La Cochet m’ ha frnmpnta.
Mar. Se turco mi parlate,ionon vintendo .
Blo. Ella € una scellerara. .
Mar, Ma vor storcipendete signor mm:

La mia gran nobiltd.,

Blo. Se mai1 volete .
Da ‘mesodisfazione, 'averete.
Mayr. CGertamente la voglio.

Blo. Ebben manoall’Epe. e mette mano
May-, Aspetta , aspetta rincula spaventuto
Che mi metta 1n difesa. -
Blo.: Presto chela mia collera e gid esteso .

Mar, ‘Andiamo dunque. All'armi.

f .con spada it maneo
Blo.. Alon, in guardia contra il Mar.
Mar. Aspetta, aspetta -

Blo. Vil Gascon.
Mar. A me dici Castone!
~ B tu se vuor saperlo, seibuffone.
Blo. Ah Villan du Marchi .

{o insegue con la spnda
Mur. Genti soccorso . corrende

Blo.

L
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Giacometta , e detti.,
Gia. I ermatevi, fermatevi che fate?
}I - trattiene le Blo
Mar. Trattienlo Giacometta . Scappo via,
per fuggire
Blo. N8 scellerato, non mi fuggirai.
I' insegna come sop.
Gia. Gentl ajuto. chiama forte
Mar. Soccoyso.... oime! che guau !
Arrigo. e detti .

Arr. Chié che grida? cosa vedo?
Alla mano vor la spada!
Ble. Qoell’ indegno ‘vuo che cada,
-Mi trompd, non hd pietd.
Mar. Non ¢ vero ... beh Contino
Tu m?ajuta ... mi difend: ...
Arr.  Ci son’ 10 ..tu invan pretendy ,...
presenta la pistola al petto- di Blo
- Dentro I’ arme, o mor:1 qua.
Blo. ©Oh tonerre ! minaccioso,e adirato

Arr. . O tuoni, o lampi .,
Dentro, 0 muori . .

tome-sop.
Gia. Ah! qual ribrezzo! impaurita
Mar. Va: benone, ma nel mezzo
Non mi par che star converga .
esce di mezzo , e va'da una parte
Arr.Ble. . ( Ah! non 6 chimitrattenga
( L’ ira 'ognor maggior si fi.
Gia. { Deh signori vi trattenga
( Il dovere, e I’ onesta .
Mar, . ( Gente, presto, ognjun qui venga

( Pud che siamo meglio andra .
chiama forte .
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| Giannina, e detti.

Gia. M war clamori 2 ch’eéaccaduto ?
Mar. (Ah Giannina!.) . _

pia. a Gian. raccomandandosi
Blo. Ahdonnaingrata! ' )
Mar. ( Deh impedisciuninfilzatalaGic.s.
Blo. Tiro ... impostandosi
Arr. Sparo... presenta la pistola
Gia. Fermi Jd . con impeto edentra ne}

Se Cavalieri siete _
Se onor vi scalda il petto
Dovreste piu rispetto
In questo luogo usar .. :

Blo, Ingrata! ed hai coraggio. . .
M1 preghi in-tal maniera!’; .
My fosti ‘menzogniera |
Ed or mi vuoi placar!

( mezzo

Arr. Che sento! che mai dice!
Mi perdo ai detti suoi
E1 I' ama, e intende poi
‘Con Giulta amoreggiar!)
Mar. . (Or se Giannina aggius:a

L’ aflare scompigliato
Io salvo il Marchesato,
E Giulia eipund sposar .)

Blo. Signor .. fuori v’ aspetto.

risoluto. ;e adirate al March,
( St .. aspetta .., ) -~ Ironico
M’ ‘esservate jfn‘n. al March. postar-
do la pistola all orecchi@
.. ot LaSposa, o.. : |
lar. ( Poveretto 24 ol
Da capo or vd l'affar. )da se puurose
( Qui per Giannina equivoco
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: V¢ certo,e perGiulietta .)pia.alMar.
Mar. ( Ah figlia benedetta !
La mente mi rischiari .)eonsolandosi
Signori Illustri, e ehiari
Vi prego d’ascoltar.

Gia. Che fia!
Blo. Che ¢ ¢ ?
Asr. Parlate,
-~ Su presto.
Blo. Allon.
Mar. Scusate.
Vud prima res-px-rar T
Siamo tutti equivocati,
Poi dird la cosa strana
Ed .ogniuno , ‘Tramontana
Render giura .consolato |
Son Marchese , e1l :‘Marchesato
Se mentisco, in fumoandra,
Gia.. Dunque pace, e la speranza
Sia fedel nei.- nostrr petti:
E ritornino gli affetti
La dolcezza, e'1' amistd ,
Tutti ( Dunque pacee la spmanza

( Sia fedel nei nostri petrl
( E ritornino gli affettr :
( Ladolcezza e *amista,
SCENA XL
- Bombetta solo .
H sentito terribilli rumori (-no.
Ma invece di appressarmi'm’ allonta-
“Io nen vud cimentarmi .
Perché perdireil ver, soncaldo assal .
lo son Mastro di spada -
*Ma la spada non: s0 tenere in mano.
Son Maestro di lingua, .

pariono
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Eppur non s6 aecozare una. parnla.

E solo mangio—a. spese
Bl questo villanaccio rivestito.
E fin che Ja cuccagna durerd
Vuod ‘mangiare, e sard quel che sard.
Che bel vivere nel mondo.
Senza far calli alle mani
Io per me non mi confondo
Bevo, e mangio, e me ne vg .
I spropositi che dico
Me li paga cari assai
Io son Uom che non vuol guai
Piu ne dico, e meglio st6. via
SCENA  XIIL
Giulia , e Giacometta .
Gz'u. 1 dico' che lo veglio -
Va ricerca il Cuntmﬂ,

In questo giorno: istesso vuo Spﬂaarln
Gia. Conviene aver pazienza : vostro Zio
Che lo sposiate si mostré contento .

Ma non conviene aver pol tanta frerta .
Giu. Io lo voglio si sf, -
batte i piedi per terra ye piange
T1 dico che lo ~voglio.
Gia. Ma via non v’ inquietate , Aucercarln
lo subito anderd
E se il trovo,da voilomanderd . parte
Giu. Quando sari mio sposo
Io non vud che nessuna -
O me lo tocchi, o melo portivia .
SCENA XIIL
. Le Blo, e dette.
Bx‘u-SE ccomiqui da te sposina mia.
Giu Non ti v{:glm Va via che non tr
Blo. Aff¢siamoda capo, i e voghﬂ

¥
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Con quell’abito quand’ € mascherata,
Mi fi sempre Arraggiare.
Madamoselle adorable

Finite di giuocare la commedia,

E m1 date uno sguardo ameroserto .

Gia. Va via che m’hai seccato.

Non ti voglio veder sei un sguajato.
Blo. Come!aMonsiu le Bl tal trattamento!
Ah femmina cruet!femmina ingrata !

Genti tutrl correte , |
La Traisvn d’una donna comprendete .

G'u. Ma perche tanto gridi! |

Blo. Io voglioaver presente tuttoil mondo
Al tradimenti tuor., '

SEGESNTA S XLVt =

Bomb. ‘Timp. ," e servi, e detli.
' jgnore siamo qua.

Che v*¢ di nuovo?

Tim, Siam qui cesa volete ?

Blo. Ascoltatemi attenti, quantl Siete.
Questa femmina ingrata |
M’ ingannd, mi tradi, mi vilipese.
Ah Meschante Marchese mi trompasti .
Non ti curo, ti1sprezzo, € questo basti.
E tu donna spietata,

Sappi che diqua lunge me ne vo.
Ah ! barbare Italiane?
Sprezzaste un pari mio ?
Non fatte piu per me, vidd unaddio.
Donne italiane addio.
Siete graziese , e belle;
Ma per il genio mio
Non basta la belta .
Molti Caprieciavete
Per questi, ed or per quells,

Bom.

.
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E por da noivolete
Amor , e fedelta .
Ah! .. troppo pretendete
Questo giammai sara . -
Ma in che mi perdo ! = perche affannarmi!
Mancheran donne = per consolarmj
Che insiem conservino = bellezza , e f&
Si : il Cor midice = nc troverd
Alon Courage = Monsieur le BI§.
Addio volubil core
Quanto il tuo viso e bellg ;.
Siegui a sprezzare amore ,-
Gliamantiad ingannar,
Ma un di c1 caderai
D’ amore nella rete,
A quello troverai ,
Che t1 fara pcnar,
Tim, Come va tal faccenda! a Gia.
Gia Io credo gid 1’affare accomodato s
Egli equiveca per la scioccherella:
Giannina sua sorella
Oard sposa al francese. _
Tim. Ora tutto comprendo . Mia vezzosa
A Timpano vorrai negare amore ?
Gia. Lascia, vogliopensarvialtre tre ore .
Bom. 11 tempo non ¢ lungo . Ma se mai
Limpano vi spiacesse, son quid io,
Gia. Davver mi sposerete ? o
Bom. In feeemia.. Gia.Ebben,qualunque sia
Lo sposo che fra voi sara prescelto ,'
Dovrd I' escluso rispettar colui
Che la fortuna avra. di possedermi ,
E serbare amicizia .al suo rivale.
I duelli denn’ esser finiti,

Ma in vece vud veder feste, ¢ conyiti .
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Tim. Hai ragion Giacometta

Ed alla legge tua mi sottometto.
( Ell’ @ un boccon per me )
Bom. Contento anch’ io
Del mio destin sarg,
E marito, o zitello resterd-
Gia. Ecco viene 1l Padrone.
SCENA XV.
Marchese , edetti.
Mar. la miei subalterni ( gala.
Gliappartamenti miei vestitein
Due matrimonj in questo di faremo .
Il Conte con Giulietta mia Nipote:
E Giannina che fu piu fortunata,
Restera col Franeese maritata .
Sian puliti-i quarti mier
Sia le mense preparate,
Che due coppie fortunate,
Oggi amor conglungera.
a 4. (Sard tutto promnto, e lesto
( Presto tutto si fara. partono
Mar., ( Eccoi sposi, eccoliqui.
parte , e pol torne
SCENA XVIL
Giulia, Conte, e poi March.
a4 man per amore
Ti chiedo mia sposa
Se mia tu saral
Qual ‘gioja ne avro!
La mano col cuore
Si porgo amorosa
Se th m’ ameras
Io pur t* amero.
La stringo, la bacio

Con.
Giu.

Con. |
Giu.

E poi-che faremo? = 3
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Insieme godremo © . .

- Gli affetti del cor..
Felici, contenti
Ci renda la sorte
Che solo la morte
Divide I’amer.
Alla vostra contentezza
Sposi miei m’ unisco anch’ ig.
Sono il vostro care Zio
- Che vi faccio da papa.
Condurrete a casa vostra
La spesina mi figuro ?
Con. Certamente: ed or vi giuro

Mar,

A Ch tenta vi anderq ...
Giu. Ca chiedo perdeno,
Mar, An ia, contento sono
D felicitd . par. rutti e tre

NA XVIiI,
: Altra- Camera , ~
Gianninacorre dietro a M. l¢ Blau che
nonl ascolta .

Gia. Per pietd non mi fuggite .
Blo. Non t' ascolto ingannatrice.
Gia. Ascoltate cido che dice
Or la mia sincerita.
B{a. Tu vorrai tromparmi ancora,
Gi@, Un inganno fino ad ora
Non vi fé scoprite ii vero.
Or col labbro mio sincero
Vi dird la verita .
Blo. Via parlate orsu v’ ascolto.
Gia. Voi credeste fino ad ora

D* amar sempre un solo oggetto;
A due donne il vostro, affetto
Voi denaste, ¢ jl vostro Amor.
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'ij. Di quai donne vor patlate:
Gia. Eul v’ e un altra mia sorella
Mi somiglia, ed & Gemella
Ma gran senno’in ver non ha.
Voicon questa, qui parlaste
E 1’ inganno eccovi qua.
Bio. Cosa sente! cosa intendo !
Resto attonito, € confuso,
Voi finor faceste abuso
Della mia credulitd,
Gia. 1l mio Zio mi costringeva
 Di celare a voi ’arcano
Blo. Son convinto:’/quid la mano.
Gia. Te la’'do’con-essa ]
a 2 ( Ak!del-nestso pu
( Ebbe al fine am
~SCENA 1]
March. , Gia. , Bom., Timp.,
a 4 Evviva,'cuntenti .
( ‘Miei cari vi vedo
( Felici momenti _ 2
. ( 'Possiate goder .. R0 e
Mar, . Finiti 1 clamori ' ¥R
Finici gli affanni
Possiate in due anni :
Sei figli veder .
€on. Signor torno a dirvi
.Che gia nel mio tétto
Per” prova di affetto
La sposa resto.
Tutti . ¢ Via tutei ‘godiame
( Insiem giubiliamo
'( Che al fine Imeneo

- Amor corond ‘.
R L NGB

vi indi il Co.
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